


Dizien sig jeszeze na dobre nic zaczgl, a w drewiach stal juz kolejny
klient — Damian Lama, ktéry lama byl tylko w czeéci, a w drugicj

czgdei = leniweem., Damian niespiesznic wszedl do srodka,
ale weale nie usindi na fryzjerskim fotelu.

— Panie Amadeufu! Twifmy tfale! Tfu! Fale!

Amadeusz odkrgeil slong wode, zlapal za wiclka okragla

szezotkg z oceanicznej muszli i zaczal ukladaé opadajace kosmiyki.
Zamyslit sig, a po chwili spytal:

= Panie Damianie, kim pan wladciwie jest?

Lamg z cialem leniwea czy leniweem 7 glows lamy?

Powoli, leniwie wspial sig na iyrandol, chwytajgc pazurami jego
ozdobne ramiona, | gdy znalazl sig pod sufitem, zwiesil w dal
diugaéng lamig grzywe, plujge przy tym tak obficie, 2¢ Amadeusz
musial schowag sig za parasolem.

= Wiem, kim nic jeftem - fryfjerem! Pan nim jeft! Kim jefiem?
Mufg pomyfetf. Thu, thu.
— Hmm... kim jest Damian Lama? [ kim jestem ja? -

ial si¢ Amad icrajge  brwi lamig éling.
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Maria Sternicka-Urbanke
Amadeus

(the beaver-headed)
Seal

Amadeusz Foczka (ale z glowg bobral
illustrations: Justyna Sokofowska

Mouric. Sternicha-Urbamke

fiction
20 x 25 cm
hardcover

Who is Amadeus the Seal2 A seal with the head of a beaver?
Or a beaver with the body of a seal2 Amadeus himself couldn’t
even tell you. This whimsical tale sets up a vital question: Does
what we look like determine who we really are?2 Amadeus the
(bever headed) Seal won first prize from the jury of publishers
in the third edition of the international competition for illustrated
books for children Clairvoyants.

Maria Sternicka-Urbanke (b. 1989) a graduate of the Department of
Intercultural Studies in Central and Eastern Europe and the Institute of Polish

Culture at the University of Warsaw, and a copywriter. Amadeus (the beaver-
headed) Seal is her first book.

Justyna Sokotowska (b. 1983) - a graphic designer and illustrator, graduate
of the Faculty of Polish Studies at the University of Warsaw and the Faculty

of Graphics at the Academy of Fine Arts in Warsaw. For her artwork to the

book “Golden Wand”, she won jury mentions in the 4th edition of the “A Well-
Designed Book, let’s start with children” competition and in the Polish Section of
IBBY’s Book of the Year 2017 competition.

Rights — available worldwide.
English sample available


https://www.wydawnictwodwiesiostry.pl/samples/amadeusz_foczka_sample_EN.pdf
https://www.wydawnictwodwiesiostry.pl/samples/amadeusz_foczka_sample_EN.pdf
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wlexpé ani proed
ka. Na Mauritiuele nikt
im nie zagratal
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manryigjskie mieloty wyglydaly, czym
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Dodo prawdapodebnie jadly owoce,
arzechy i horzenie, a takie fowily

ryby. Ale w notatkach dawnyeh
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Rights — available worldwide.

i s 4 ; i r Przemystaw Barszcz
T ¥ R d . °
bl MAURITIUS bkl r Herald'c Beqsts
x:;: 1 *" 1" ; - Zwierzeta w godtach
Sl v . . .. ey
A4r Ptak, ktérego juz nie ma FArd ) illustrations: Wojciech Pawlifski
I
Nazwa padstwa  Hepublika Mauritisu .d_) .
e 3 education book
Lol i it
Poingenie  Dcesn Indyjski - :‘8 )‘; 25 cm
Pawlerschuia k. 2 tysigey knv® (ertery razy witkis ot o aracover
powierzchnia Warszawy) ; '| 68 PP
Licshs misszkaiedw ok 14 milioas - 74+
Jyzyk  bhodipuri, francaski, kreolski .:
Zwiereg w hehie  dront dodo (po baeinie: Raphus cucullotus) c
Charnkterystyks zwierzgeia  Piak nielotny. Diugedf ciat: ok. 100 em. Masa: ;
W0—16 kg. Upierzenie najprawdopodebnie] szare, o
WGatunek wymarly.
- 2 e
Pozycja w herbie  trmymacz > ilwstrovst
Zwierzg w herhie  sambar jednobarway (p facinie: Rus wnicolor) ; Wojeiech Pawlidski
Charak Geropeia  Saak kopyteg. Tugodé ciaka: 170—270 cm. I
Wrsokodé w kighie: 80150 cm. Masa: 100350
L. Sierdé rudobrunatna, od spedu jainiejiza Mauritius to pigkna tropikalas spokrewmiongj = golebismi rediny n ew °
Gatunek nardony na wyginiecie. wyspa ms Dcoanie Tndgjskim. Joszezn  dremtd,
= Kilkaset 1t temsn byl bezludna, Dodo mie umiaky latsd, pedobaie
RSN mhethle iy mieszhaly na nie tylko zwiermta, jak strusie czy kury ﬂ,1|_1. co prawda,
Migdzy innymi peaki dode 2o wigksze od kur, ale nie tak duse, silne
r < 5
- 104 105

Tropical birds, sea snails, hummingbirds, turtles and armadillos,
eagles, dragons and leopards.

The multicoloured emblems of nations the world over are filled
with an array of real and imaginary creatures. Each one of them
tell their own fascinating story, one that is intricately tied to the
history of that nation. Where did the pink lion of the Spanish
national emblem come from& What about the unicorn in the royal
coat of arms of the United Kingdom2 Or the oryx of Namibia?
Which nations have a tiger on their national emblems? A whistling
froge A dodo bird?

Let us take you on a journey through the most magical menagerie
in all the world!

Przemystaw Barszcz - a forester, journalist and author of numerous articles
concerning wildlife and history.

Wojciech Pawliniski - a graduate of graphic design at Academy of Fine Arts
in Warsaw, works as an illustrator and book designer. His graphic design for the
anthology “Warsaw Legends” was awarded in the 2015/2016 Edycja contest
for the excellence in book design.


https://www.wydawnictwodwiesiostry.pl/samples/zwierzeta_w_godlach_sample.pdf

coming soon

ry Monika Rejkowska
~ Where does the kitten
n have...?
GDZ'E SLON MA: E Gdzie kotek ma?
2 E MONIKA REVKOWSKA Iiﬁ-::'le-ﬂ::‘ board book
TPAJ:IEE'? 2 GDZIE KOTEK égpp'q
' MA? *

ClOSY? g

3

Where does the narwhal have its belly2
Where does the kitten have its ears?
Where does the seagull have its beak?

In this cardboard flipflap book, you will meet animals who

might be hiding something from us. Will you find their feet, claws,
beaks, bellies and tails? It's not that simple at alll Sometimes you
have fo look under a glacier, deep into an anthill or behind

a waterfall. Great fun for the little ones!

Monika Rejkowska - an engineer and specidalist in the real estates by
profession, she’s a hobbyist illustrator. After receiving an award in the competition
of the publishing house Ezop, she began to illustrate books for children. “Where
does the kitten have...2" is her first book.

Rights — available worldwide.



Montmartre, kochani, to jest dricinica,
ke w Paryiu werystkich zachwyca,
S Pal Constamly e chrwall sig:
Ko na Mantnsartre seybko mkng,
sindans wkawismi i, jaens sprawa,
jest dwindy crokssant oraz kawa",

A to wshyseal raz pevden pan.

o mcywal Constanty Paul Jean.

Vknbtko stuterdzlh Nic gadajbdart 1
W Paryiai rano marmy bon e,

vyl paryianin Jean Paul Constanty,
Chwalié sig: JRano jadam crodssanty’,
e e Ajak juk cxlowick crofssanta je,

1o pije kawg (exvli cafe).

Eniech do ghiwy mie preyidese komu,
o eroissanty fadam w doamu?
Crodssanty w domu? To jakié in!
Jadam fe tylko na Monmartre™,
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10. Meksyk

W Meksykia po jednym = podwirck
bibegal wesoly ples Burek.

Lz wasysey, dikek | mali,

Burrita' go nazywali.

Burrito szceekal oo chwilg

s s preyiacitlie Tortille?! -
Rersivey il seary kotke,

e plackivnn lezaka jod ph:itum.:_‘-

A ohok kodk i pieska
aahaveny pan Jask micszleal
i wigsey shg barden daiwili,
#e mdwil exili™, nde endi™,
bo kochal chili con carne™
{danie dedé papulame).
s b s s ik
warpiial Kiubek kskao.
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Kasin Fryza

Rights — available worldwide.

Szymon Barahach

R‘y'mﬁ -

Snd,

exyli co sig gdzie je na dwiccie

coming soon
Szymon Barabach

Tasty rhymes,

or what do we eat
around the world

[ ] Rymosmaki, czyli co sie je na swiecie
illustrations: Katarzyna Fryza

education book
20 x 25 cm
hardcover

A collection of quirky poems about some culinary adventures

from different cultures around the world.

Absurd poems by Szymon Barabach accompanied by cheerful
illustrations by Kasia Fryza will take you on a crazy journey around
the world following exotic dishes and culinary customs. While
reading, your bellies will alternately tremble with laughter and
rumble longingly. And you will find out where sushi, wok, taijin,
langosz, burrito or jackalak come from.

Szymon Barabach (b. 1975) - is a writer, song- and satirical texts writer,
and a copywriter by profession. He's a book lover and a gourmand. Tasty rhymes
is his second book for children.

Katarzyna Fryza (b. 1983) - is a graphic designer and ilustrator, graduate
of Academy of Fine Arts in t&dz. She creates illustrations for books, editorials,
internet and textile. Her debut picture book — Slobber, slobber, kiss, kiss — was
nominated to Deutscher Jugendliteraturpreis. www.ksiezopolska.com
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w ktdrych prawda
splata sig z basniq. Jej
i. Jak jodnak bohaterowie walcza
taka i knchaja, podrozujy

1 uczruja, zdolywaja
itracy.
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bardzo ja po

Stado sig 1o dzigki opowisdaczem  Jednym 2 nich jest
Srahmdme (szihvamechinom) Zal, ktdry urodzil sie
ludziom rakim jak Masud z whosami biatymi jak

4nieg. Tego ojciec uznal,
2o to zly znak i kazal
niemowlaka porzucic
w gdrach. Tam

modna ich uslys

2t go

cudowny ptak Simorg, po

ceym zaniost do gniazda

i wychowywal jak swaje

i stuchajay, pisklg. Zal w kofcu
opuscit gniazdo i po wielu

prevgodach zostal ojcem. Jego synem byl Rostam -

najwigkszy heros Iranu, obronica kréldw, pogromea

smokdw, dewdw (iranskich demondw) i czarownikie,

rycerz, ktdry nie miat sobie rownych,

Kiggi Krildw. Ludzie 2ol

siadajy przed parde jak w kinie,

Szahname liczy ponad 50 000 podwajnyeh wersow.
To najdluzsza na swiecie ksigzka wierszem, ktora
napisat jeden czlowiek. Dokonal vej sztuki poeta znany
Jjako Ferdousi, ceyli .Pochodzacy z Raju”, Legenda
mowi, 2e tak nazwal go pewien sultan, gdy ustyszal
Jjego wiersze.

(Pobowa
swiata

nona Ewiedzid caly Swiat? Niestety, to
niemozliwe. Swiat jest za duiy, a zycie za 77

kratkie. A potowe? Irafceycy uwaiaja, 2e
miodna. Wystarczy pojechac do 1sfahanu,

Esfahan nesf-e diahan - mowiy. - Isfahan to
polowa fwiata.

Nie ma w Iranie drugiego takiege miasta. Wyjatkowym
uczynil je szach Abbas I Wielki, ktory w 1598

roku preenidsl ti swolice, a potem prawie catkowicie
pracbudowal,

Sercem Isfahanu jest plac Nagsz-e diahan (Obeaz
Swiata), ogromny, dwa razy wigkszy od krakowskiego
rynku! Kiedys byto na nim boisko do polo (zob. s.
##). Kamienne stupki, ktére stoja po obu stronach to
brambki.

Wielu Iranczykiw uwaza, ze gdyby nie th'ggn
Kréléw, mowiliby teraz po arabsku. Zawdzigczajg
wiec jej autorowi bardzo duzo. On zas tak powiedzial
o swojej pracy: Trudzilem sig po to przez treydziedci
lat, aby jezyk perski trwat, pdki wrwa Swiat®.

try.pl

iesios

wydawnictwodw

m_gm KWI'HTKOH_-;”-

Albert Kwiatkowski

Bah bah! Iran for

the Inquisitives

Bah bah! Iran dla dociekliwych
illustrations: Katarzyna Adamek-Chase
series: World for the Inquisitives

education book
15 x 23.5cm
hardcover

160 pp

8+

coming soon

o
IRAN pLa pociett™

Other titles in this series:
BANZA

|
16
st

MAN Zmu

Rights sold for the languages: Korean

Sunburned deserts, shady date groves and beautiful gardens;
wind catchers, turquoise mines and bustling bazaars; sand-strewn
ziggurats, clay maze-like cities and ancient ruins - welcome to
Iran! This is the country that sprung to life the first space tourist
and brilliant mathematicians. It's where the most expensive of all
spices is produced and where the most astonishing carpets are
woven.

Meet Iran and its people — the folk who measure time with two
different calendars, learnt how to write from demons, the folk
who sing poems in the gym, and when they are satisfied with
something, they say ‘Bah bah!’

Albert Kwiatkowski - a translator, editor and traveler. He's an archaeologist
and specialist on Iran and holds a PhD from the Department of Iranian Studies

at the Faculty of Oriental Studies of the University of Warsaw in the field of folk
literature. Since 2004, he translates Persian literature, among others such masters
as Rumi, Hafez, Attar, Omar Khayyam, Suhrawardi and many others. He's

the author of a unique on-line library of Polish translations of Persian literature:
literaturaperska.com

Katarzyna Adamek-Chase (b. 1980) - a graduate the Faculty of Graphics
of the Academy of Fine Arts in Krakow in the field of animation. In 2004, she
completed a six-month scholarship at the Faculty of Fine Arts of the Universidad
Politechnica de Valencia in Spain. She works with easel painting, drawing and
photography. He lives and works in Krakow. katarzynaadamek.com
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Rights — available worldwide.

® LUSTACHEGO (K8 s

WYDAWNICTWO DWIE SIOSTRY

°
coming soon
Aleksandra and Daniel Mizieliriskis

Grand-dad’s Eustace
big journey

ALEKSANDRA | DANIEL MIZIELINSCY \ Wielka pOdI'éi dziadka EUSf(JChegO

WIELKA PODROZ

ST |

hardcover

A new title by the bestselling authors of Maps, Under Earth, Under
Water and Give Me a Bite! A colourful silent graphic novel for the
youngest readers.

Grand-dad Eustace is setting out for a big journey in order to bring
on time a birthday present to his grand-daughter. He packs his
backpack, jumps on his bike and is off! A long journey awaits him,
filled with adventures: overnighting at the squirrel’s, a mountain hike
on a buck’s back, an encounter with a family of bears, a ride on

a caffish taxi, resting in a hostel run by bees and much more! Will
he be able to arrive on time and bring the gift in one piece?

Aleksandra and Daniel Mizieliriskis (b. 1982) - a married couple of
illustrators and graphic designers; authors of several successful children’s books,
including “Maps” and “Under Earth, Under Water”. Recipients of various awards
and mentions granted in the field of book and internet design, including the
prestigious BolognaRagazzi Mention, Prix Sorciéres and Premio Andersen.
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Rights — available worldwide.

Agata Krélak

Ladybird Pi

Math Exercises for Three-Year-Olds
Biedronka Pi.
Zeszyt do éwiczerh matematycznych dla trzylatkéw

Dominika Czerniak-Chojnacka

In the Kingdom of Doodland
Graphomotor Exercises for Three-Year-Olds

W krélestwie Bazgraju.

Zeszyt do éwiczeri motorycznych dla trzylatkéw

Zosia Frankowska

Walk

Nature Exercises for Three-Year-Olds
Spacer.
Zeszyt do éwiczer przyrodniczych dla trzylatkéw

activity books
20.5 x 28.8 cm
paperback

48 pp
3+

series: Smarties

A set of inventive activity books for three-year-olds, featuring
amusing and varied exercises which help a child to develop
logical thinking, graphomotor skills as well as aesthetic sensibility
and imagination.

Agata Krélak (b. 1987) - an illustrator, graphic designer, visual artist.
Graduate of graphic design at Fine Arts Academy in Gdansk. She is also the
author of “Varyin’ Teddies”, “Busy Teddies”, “Feelin’ Teddies” and “Cakes,
Cookies and Other Treats”.

Dominika Czerniak-Chojnacka (b. 1990) - a graphic designer; graduate
of University of Arts in Poznan and a PhD student at the Faculty of Fine Arts at
Nicolaus Copernicus University in Torun. She is the author of “Chimney Sweeper
® Baker” board book.

Zosia Frankowska (b. 1990) - a graphic designer and illustrator, a graduate
of Warsaw Academy of Fine Arts and of College of Inter-Area Individual Studies
in the Humanities and Social Sciences. She has illustrated “Great! Great Britain
for Inquisitives”. She draws whatever comes along...


https://www.wydawnictwodwiesiostry.pl/samples/biedronka_pi_sample.pdf
https://www.wydawnictwodwiesiostry.pl/samples/w_krolestwie_bazgraju_sample.pdf
https://www.wydawnictwodwiesiostry.pl/samples/spacer_sample.pdf
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Rights — available worldwide.
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Pawet Mildner
Pim and Po

Math Exercises for Four-Year-Olds
Pim i Po.
Zeszyt do éwiczeri matematycznych dla czterolatkéw

Dominika Czerniak-Chojnacka

Robert Dragon’s story
Graphomotor Exercises for Four-Year-Olds
Smocza historia.

Zeszyt do éwiczen rysunkowych dla czterolatkéw

Zosia Frankowska

Canoe

Nature Exercises for Four-Year-Olds
Kajak.
Zeszyt do éwiczer przyrodniczych dla czterolatkéw

activity books
20.5 x 28.8 cm
paperback

48 pp
3+

series: Smarties

A set of inventive activity books for fouryear-olds, featuring
amusing and varied exercises which help a child to develop
logical thinking, graphomotor skills as well as aesthetic sensibility
and imagination.

Pawet Mildner (b. 1986) - an illustrator, graphic (poster) designer and author
of books, he’s recipient of various awards and mentions (The White Ravens,
Golden Pinwheel Awards, Polish Graphic Design Awards, etc).

Dominika Czerniak-Chojnacka (b. 1990) - a graphic designer; graduate
of University of Arts in Poznan and a PhD student at the Faculty of Fine Arts at
Nicolaus Copernicus University in Torun. She is the author of “Chimney Sweeper
® Baker” board book.

Zosia Frankowska (b. 1990) - a graphic designer and illustrator, a graduate
of Warsaw Academy of Fine Arts and of College of Inter-Area Individual Studies
in the Humanities and Social Sciences. She has illustrated “Great! Great Britain
for Inquisitives”. She draws whatever comes along...


https://www.wydawnictwodwiesiostry.pl/samples/pim_i_po_sample.pdf
https://www.wydawnictwodwiesiostry.pl/samples/smocza_historia_sample.pdf
https://www.wydawnictwodwiesiostry.pl/samples/kajak_sample.pdf
https://www.wydawnictwodwiesiostry.pl/samples/pim_i_po_sample.pdf
https://www.wydawnictwodwiesiostry.pl/samples/smocza_historia_sample.pdf
https://www.wydawnictwodwiesiostry.pl/samples/kajak_sample.pdf

Trust builds bridges.

Hope makes road trip sandwiches.

10000 copies sold in 3 months!
—
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bestseller!
Tina Oziewicz

What Do Feelings Do?

Co robiq uczucia?
illustrations: Aleksandra Zajqc

Tina Oziewicz

Co robig uczucia?

ilstrmala Aleksandra Zajae

fiction

20 x 25 cm
hardcover
66 pp

5+

przecinek

© i kropka

A witty and warm book about what's going on in the world

of feelings (and elsewhere).

Joy, pride, admiration, anger, fear... We all know these feelings —
and many more. But do we know what do they do in their

free time?

Who climbs as high as one can ever climb?2

Who buries itself in the ground?

Who trudges across the desert2

Who floats in a soap bubble?

Who tramples everything that's pretty@

Who picks up snails from the pavement?

Check it out — and find the answers within yourselves. Because this
unusual book invites children and parents to discuss and think over
what's hidden in each of us.

Tina Oziewicz (b. 1971) - an author of children’s books and academic
lecturer; graduated from the Philosophy and English Philology Departments of
Wroclaw University. She debuted at Dwie Siostry Publishers with “The Railway
Viaduct Who Wanted to Be a Bridge Across a River and other stories”.

Aleksandra Zajgc (b. 1988) - a graduate of the Art Department at Opole
University, she works on graphic design, drawing and modelling in clay. Her
project of the illustrated children’s book “Dziksy” was shortlisted to the final stage
of the Clairvoyants 2014 international competition.

Rights sold for the languages:
American English, British English, Chinese Simplified, Czech, Danish, French, German, ltalian, Japanese, Korean, Latvian,
Slovak, Spanish American.


https://www.wydawnictwodwiesiostry.pl/samples/co_robia_uczucia_sample_EN.pdf

Aleksandra and Daniel Mizieliriskis

Give Me a Bite

Tasty Stories about Food

INDIE

SWIETE MASLO
1 BOSKIE PRZYPRAWY

try.pl

3 Daj gryza. Smakowite historie o jedzeniu
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; education book
27,2 x 37 cm
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bestseller!
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‘MEKSYK

KUKURYDZA, CHILI, CZASZKI

Where did corn come from2 And wheat? And potatoes? What
people in Turkey have been eating for centuries? And in Italy2 And
Nigeria2 How to make Vietnamese pancakes, Brazilian pralines

or Hungarian lecsé2 This delectable book will take you on an
adventure filled with tastes, meals and ingredients. You'll visit 26
countries from all over the world and discover their native cuisines.
You'll not only find new delicacies, but also learn about their
remarkable journeys along the way. But above all, you will see how
strongly food is related to the history, culture and nature.

LEPSZA KUKURYDZA kukurydzy stafa sig potywniefsze i zdrowsze.
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Aleksandra and Daniel Mizieliriskis (b. 1982) - a married couple of
illustrators and graphic designers; authors of several successful children’s books,
including “Maps” and “Under Earth, Under Water”. Recipients of various awards
and mentions granted in the field of book and internet design, including the
prestigious BolognaRagazzi Mention, Prix Sorciéres and Premio Andersen.
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Natalia Baranowska a graduate of the Academy of Fine Arts and Design in
Warsaw, she worked for many years as a designer of books, board games and
visual identities. As a foodie and cooking enthusiast, she’s in process of opening
her own artisan bakery. Meanwhile, she's co-written Give Me a Bite....

. o Rights sold for the languages:
l o 000 cop'es so‘d in 4 months Chinese Complex, Chinese Simplified, Czech, Dutch, German, Greek, ltalian, Korean, Spanish.



https://www.wydawnictwodwiesiostry.pl/samples/daj_gryza_sample.pdf

ry Bartosz Sztybor
> Vertical and
> Horizontal
2 Pion i poziom
o illustrations: tukasz Goledzinowski
3 1
e e - -g board book
o _ g eTonz Sytor 17 x 17 cm
-o;- ] — s 28 pp
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c
3
THIS IS HORIZONTAL. _g I P O I O M
b - .
3 %

If you want to get vertical, stand up.
If you want to get horizontal, lie down.
If you want to get a good mood, read this book.

Some things are vertical. Other - horizontal. But most are
sometimes vertical and sometimes horizontal. Even a river, parents
or a dog. You don't believe it2 Reach for this book. Read it and look
at it vertically and horizontally, and you will find out that the whole
world is composed of horizontal and vertical things. Except for
those few that should never be vertical. Or horizontal.

A simple and inspiring idea, witty illustrations and an ingenious
play with the spatial composition of the text and illustrations make
up an original and funny board book for the youngest.

Bartosz Sztybor (b. 1983) - a screenwriter and comic books scriptwriter, and
author of several books for children. His comic strips are published in the US,
France, Italy and other European countries, and his short films have been shown
at film festivals all over the world.

tukasz Goledzinowski (b. 1989) - a graphic designer and illustrator. He
worked for “The Telegraph”, “Siiddeutsche Zeitung” and “Bon Appétit Magazine”

Rights — available worldwide. as a press illustrator and for NY Google as a graphic designer.


https://www.wydawnictwodwiesiostry.pl/samples/pion_i_poziom_sample_EN.pdf
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awno, dawno
temnu, gdy
bezimienne

géry nad ogromnym
oceanem odwiedzal tylko
wiatr, & szorokich nizin
nie uprawial jeszces taden
czlowiek, = morza wylonil sie smok - wielki
jaszozur ze szponami i lwia greywa. Przybral on postad
praysiojoego ksigeia imieniom Lac Long Quén

gy kuan), co znaczy Wyslannik Smoka, lquzl,ll
nlespoko]nw po dwiecie, jakby kogod szukal.

W rym samym czasie z delikatnych chmur | mgiol
wylonila sig preecudne) urady postad o imieniu An
Cor (ot kol Wedlug jednej wersji legendy byla
kobieta, wedlug innych ptakiem lub gérska wrozka,
Jedno jest pewne — byta tak plegkna, #e stofice zaczglo

i I’pmmgn dnia w 1981
roku ubsogi c)ﬂopak Khanh y wybral
sig do diungli w okolicach parku nnmduwego Phong*
Wha (eoyr. fong nia) w poszukiwaniu drewna i aloesu,
ktary moglby spreedad na targu. Preedzieral sie preez
geste zarosla, zapuszezajac sig coraz glgbiej i glgbiej,
ai nagle trafil na dzivny otwor w skale. Zajrzal do
srodka - moke z ciekawosci, a mode po 1o, by schronid
sig praed nadehodzges wlasnie burea - 1 jego ocezom
ukazala sig gigantyczna jaskinia. Dnem phymela

i rzeka, preez i lony strop
do drodka wdzierata sig 2 impetem bujna roflinnedd,

w powietrzu unosita sie lekka mgietka. .. Stowemn —
widok jak z bajki.

Wiest o nlezwyklym znalezisku rozeszla sig lotem
blyskawicy — nikt w nig jednak nie uwisrzyl. A kiedy

Swiecic jadniej, a z gor wytrysngly zyciodajne frddelka,

ielkie odkrycia czgsto sq dzielem przypadku.
Tak wiaénie bylo z jaskinia Son Dodng
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Rights sold for the languages: Korean

Van Anh Ton and Monika Utnik-Strugata
Xin Chao!

Vietham

for the Inquisitives

An com chura?

Wietnam dla dociekliwych
illustrations: Anna Kazmierak
series: World for the Inquisitives

education book
15 x23.5cm
hardcover

8+

An infriguing guide fo the culture, history and nature of Vietnam,
full of colours and fun facts.

They are the grandchildren of the dragon and the mountain
haze. They write poems on hats, eat dragon eyes and their own
sorrows. They celebrate New Year for two weeks, have altars

at home andnever pick up lost money from the ground or look at
themselves in a rearview mirror. Instead of “How are you?”, they
say: “An com chura?” - ,Have you had rice yet”

Meet Vietnamese and their amazing country!

Ton Van Anh (b. 1979) - a Vietnamese journalist and an activist for democracy
and human rights. She lives in Poland since 1993 and she is a Polish citizen since
2011. She cooperates with the Fu Shenfu Migrant Center in Warsaw, Ignacy
Paderewski Polish Institute of Diplomacy and the foundation ,La Strada” that helps
victims of human trafficking. She is also a member of Free Word Society], where
she runs the Immigrants Support Office.

Monika Utnik-Strugata (b. 1981) - a graduate of the Polish and Italian
studies at Warsaw University, she is a journalist and an editor in various interior
design magazines. She wrote “Mamma Mia. Italy for the Inquisitives” published
by Dwie Siostry

Anna Kazmierak (b. 1983) - a graduate of the Faculty of Artistic Education
and the Faculty of Graphics and Painting at Strzemirski Academy of Art tédz,
she is an illustrator and graphic designer. Her book “Turonie, zandary, herody”
will come out in 2019 at Dwie Siostry Publishers.


https://www.wydawnictwodwiesiostry.pl/samples/xin_chao_sample.pdf

try.pl

iesios

wydawnictwodw

Other by this author:

R . |
- Pszezofy

B T
- D

Rights sold for the languages:
Chinese simplified, French, German,
Korean.

Monika Utnik-Strugata
Dirt

A Smelly History of Dirt, Disease
and Human Hygiene

Historia brudu

illustrations: Piotr Socha

education book
24 x 32.3 cm
softcover

200 pp

10+

coming soon

For the millions of people each day begins the same way: we get
out of bed, go to the bathroom and wash ourselves. But it wasn't
always like that. Ancient Greeks and Romans enjoyed spending
time in large public bathes, but the Black Death in the 14th-century
changed the European perception of water. From the source of
relaxation, it became a source of disease. That's why the 17th-
century French aristocracy understood hygiene as changing their
shirts and powdering their faces. Only in 18th-century, Louis Pasteur
proved that dirt is full of dangerous germs. The school curriculum
was then changed to include personal hygiene classes, but the
hygiene still applied only to the visible bodily parts, such as hands
and face... The authors will take you upon a journey throughout
ages and cultures, to let you see how our idea of being clean has
been evolving along the way.

Monika Utnik-Strugata (b. 1981) - a graduate of the Polish and Italian
studies at Warsaw University, she is a journalist and an editor in various interior
design magazines. She wrote “Mamma Mia. ltaly for the Inquisitives” and co-
wrote (with T6n Vén Anh) “Xin Chao! Vietnam for the Inquisitives”.

Piotr Socha (b. 1966) — a graphic designer and illustrator, graduate of

the Academy of Fine Art and Design of Warsaw. He is one of the most popular
Polish cartoonists, famous for his comic drawings in various prominent Polish
magazines and newspapers. He grew up among bees, as his father was

a beekeeper.
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Aleksandra and Daniel Mizieliriskis

Which Way to

Yellowstone?
Ktéredy do Yellowstone. Dzika podréz
po parkach narodowych

KTOREDY DO YELLOWSTONE?

*DZIKA PODROZ PO PARKACH NARODOWYCH *

education book
27,2 x 37 cm
hardcover

128 pp

6+

| m,
Qt'{"a Cr r’

”COMICS

A couple of engaging friends — the European bison Kuba and
the squirrel Ula - set out on a fascinating journey through eight
extraordinary national parks: starting from Biatowieza National
Park in Poland, they embark on a journey to Yellowstone (USA),
to move later to Man® Park in Peru, head for an encounter

with giant pandas in Jiuzhaigou (China), pass by the desert
Namib-Naukluft Park in Namibia, make a detour to
Greenland and descend to Komodo (Indonesia) in order to
finish up in Fiordland in New Zealand.

Aleksandra Mizielinska and Daniel Mizielifiski excel in conveying
knowledge in an accessible and attractive way. This time a great
deal of data on wildlife is comprised in a funny and absorbing
cartoon, infertwined with informative double-spreads.

Aleksandra and Daniel Mizieliriskis (b. 1982) - a married couple of
illustrators and graphic designers; authors of several successful children’s books,
including “Maps” and “Under Earth, Under Water”. Recipients of various awards
and mentions granted in the field of book and internet design, including the
prestigious BolognaRagazzi Mention, Prix Sorciéres and Premio Andersen.

Rights sold for the languages: Chinese Complex, Chinese Simplified, Czech, Dutch, French, German, ltalian, Japanese,
Korean, Russian, Slovak, Spanish, Ukrainian.


https://www.wydawnictwodwiesiostry.pl/samples/ktoredy_do_yellowstone_sample_EN.pdf
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Rights sold for the languages:

Korean

English, French, Japanese and Spanish
samples available.

Agata Tuszyriska,
based on a life account by Zofia Zajczyk
(Jael Rosner)

Mom Always Comes
Back

Mama zawsze wraca
illustrations: Iwona Chmielewska

illustrated book
17 x 24 cm
hardcover

64 pp

16+

msnse BEBF

BELIING INTERN: BOOK FAIR

| don’t remember being frightened. | only worried that my mother
would leave.

"You mustn’t go any further than this because someone might see
you from the street. Nobody knows a little girl is living here. You're
going to live here like a dwarf.’

That's what she told me.

The book’s protagonist’s mother smuggled Jewish children from
the ghetto to the Aryan side, but decided to hide her own child
in a cellar in the ghetto. Little Zosia spent two years of her life in
a true lockdown without seeing the outside world.

Agata Tuszynska (b. 1957) is a Polish poet, writer and journalist, and the
author of various bestselling biographies (of Isaac Bashevis Singer, of Wiera
Gran, of Bruno Schulz’ fiancée), as well as a personal family stories: “A Family
History of Fear” and “Cwiczenia z utraty” [Exercises in deprivation]. She is

a recipient of Ksawery Pruszyriski PEN Club Award and of Canadian Jewish
Literary Award (2016). Her books are translated into many various languages.

Iwona Chmielewska (b. 1960) is an internationally renowned illustrator
and author of picture books for both children and adults, especially valued in
South Korea. She is a graduate of Nicolas Copernicus University where she also
teaches. Her books were distinguished with an array of awards, among others
the “Golden Apple” (2007, for Thinking ABC) and of three Bologna Ragazzi
Awards (in 2011 for “A House of the Mind: Maum”, in 2013 for “Eyes” and

in 2020 for “Lullaby for Granmother”).”



Magdalena Miecznicka

Tonya

and the mystery
of a land surveyor

Tosia i tajemnica geodety
Tonya
and an adventure

on a beach
Tosia i przygoda na plazy
illustrations: Weronika Tarka

illustrated fiction
12.5 x 19 ecm | hardcover | 6+

To Tonya everything seems suspicious. A woman wearing kerchief
and holding a dog on a line2 She must be a burglar. Two sad
looking boys at the bus stop2 They must be planning how to run
away from home. A man collecting mushrooms in the woods?

For certain a thief of Christmas trees. A bank on a street corner?
Someone is definitely digging a tunnel to it...

Grown-ups think that Tonya is very imaginative. But it'll soon turn
out that the world is more complicated than what they think of it...

By the end of the school term, Tonya and her friends decide to
become someone completely different for the summer holidays.
Tonya chooses to be a girl without a vivid imagination. But it's

a ferribly difficult task. While sitting on a beach, attempting not to
suspect anything nor search for unusual explanation for perfectly
usual situations, she is bored to her core. So when Gerard asks her
to help him in observing a very particular girl, it turns out that the
world can surprise even Tonya...

Magdalena Miecznicka (b. 1977) - a journalist, writer and literary critic,
a graduate of Warsaw University and Paris Ill — Sorbonne Nouvelle.

Weronika Tarka (b. 1993) - a student of the graphic design department
of Wroctaw Academy of Art and Design. She draws, writes and designs. She
debuted at Dwie Siostry with “Bachelor Apartment”.

Rights sold for the languages:
Russian
English sample available.
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Rights — available worldwide.

I Martyna
llSkibifska

Martyna Skibifska
Explain This,

Lotta!
Wyijashnij to, Lotko!

chapter book
14 x 19 cm
paperback
164 pp

10+

Eleven years old Lotta is in 5th grade and likes to wear black. Black
clothes make blending into the background and pretending to be

a shadow easier. Like during a lesson, when Lotta wants to read a
crime novel about Inspector Murck, while the teacher is looking for
someone to come up fo the board.
But it not always works. When a series of strange events turns the
school upside down, it's Lotta who becomes the prime suspect.
She must conduct an investigation, but will she prove as good as
Inspector Murck and manage to reveal the true criminal2

Martyna Skibinska - attended a school (even more than one), where she
spent most of her time reading books under the desk. Not necessarily the assigned
reading, as that she had already read during the holidays. She’s an author of
several books, but officially presents herself as a graduate of English studies,
screenwriter, copywriter, adviser to socially responsible companies and worshiper
of moss.
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Michat Skibiski
| Saw a Beautiful
Woodpecker

Widziatem pigknego dzigciota
illustrations: Ala Bankroft

picture book
14 x 20 cm
hardcover
128 pp

6+

BOOK OF w0
THE YEAR OPERA

PRIMA
2019 o)
DISTINCTION Al

/ILLUSTRATIONS

POLISH SECTION OF I'Bb‘r

The eight-year old Michat is given a task for the summer: he has
to exercise his handwriting and to calligraph one sentence a day
in a notebook.

That's the background for an exceptional diary of a child. Starting
from mid-July until mid-September, the boy makes daily a very
simple note about an event that he'd been witnessing that day.
These were family walks and meetings, plays and observations of
nature. That summer however was not a usual one. It was 1939.
On 1st of September the war began...

Eighty years later this extraordinary manuscript — the authentic
diary of a child from the holidays interrupted by the war — has
been completed with striking paintings fo make a unique book.

Michat Skibinski (b. 1930) - back then: completed first year of a Warsaw
primary school. Today, he’s a quiet, elderly man.

Ala Bankroft (b. 1997) - a painter, photographer and film animator, she is
a student of the graphic art department of Warsaw Academy of Fine Arts.

Rights sold for the languages: Chinese Simplified, English, French, German, ltalian, Korean, Spanish.


https://www.wydawnictwodwiesiostry.pl/samples/widzialem_pieknego_dzieciola_sample_EN.pdf
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Pawet Mildner
Ice cream in every
flavor

Lody we wszystkich smakach

picture book
15x20 cm

LODAUE i
e ;

dwie siostry

hardcover
36 pp

im0

Rights sold for the languages:
Hungarian, ltalian.

A cheerful picture-book about children’s dreams.

To try all tastes of ice-cream
To become a giant

To pass through the walls
To conduct a tram

To stop the time

To visit a snail shell.

Oscar lives next to a big, smoky factory. Ola - in a blue house
outside the town. They don't know each other, but both enjoy
indulging in daydreaming and fantasies. And they have loads of
them: big and small ones, serious and weird ones. And there’s one
among them that will get fulfilled very soon

Pawet Mildner (b. 1986) - an illustrator, graphic (poster) designer and author
of books, he’s recipient of various awards and mentions (The White Ravens,
Golden Pinwheel Awards, Polish Graphic Design Awards, etc).

try.pl

iesios

wydawnictwodw

Awaria

Tina Oziewicz

A Power Plant Failure

Awaria elektrowni
illustrations: Rita Kaczmarska

elektrowni

Rights sold for the languages: Korean
English sample available.

picture book

‘OOkd 22 x 26 cm
inside

hardcover
40 pp
5+
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Atmospheric, richly illustrated story about night life of animals.
One hot night in August a sudden cut of power occurs,

and darkness enfolds upon the city. When all lights in the
neighbourhood go off, the animals leave their lodges. They can
finally deal with

their matters without being blinded.

This bewitching picture book with a concise and captivating text
tells the night stories of a horned owl, fox, toad, crayfish,

a hedgehog and others...

Tina Oziewicz (b. 1971) - an author of children’s books and academic
lecturer; graduated from the Philosophy and English Philology Departments of
Wroctaw University. She debuted at Dwie Siostry Publishers with “The Railway
Viaduct Who Wanted To Be a Bridge Across a River and other stories”.

Rita Kaczmarska (b. 1991) - a graphic designer, graduate of Warsaw Fine
Art and Design Academy. She debuted with a set of cards “City of Mysteries”.
She is also the author of “Black Book”.


https://www.wydawnictwodwiesiostry.pl/samples/lody_we_wszystkich_smakach_sample_EN.pdf
https://www.wydawnictwodwiesiostry.pl/samples/awaria_elektrowni_sample_EN.pdf

Cover illustrations by Justyna Sokotowska

Wydawnictwo Dwie Siostry al. 3 Maja 2 m. 183, 00-391 Warszawa, Poland
tel1+48 22 618 25 30, office@wydawnictwodwiesiostry.pl

Foreign rights contact:

Jadwiga Jedryas, jadzia@wydawnictwodwiesiostry.pl

Justyna Karpinska, prawa@wydawnictwodwiesiostry.pl



